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Drill
 (with 1/4” drill bit)

Caulk gun

Saw

Assorted spanners

FileWire stripper

Teflon tape

Tape measure

 Assorted screwdrivers Cutter

Spirit level

Marker

Ruler
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carrier

3. Use physical product for actual measurements. 
inches

4. Minimum static water pressure: 11.6 PSI, failure to meet 
this pressure will not achieve the best flushing effect.
Maximum static water pressure: 116 PSI
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SAVE THESE INSTRUCTIONS - READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING

    This appliance can be used by children aged 8 years and above and people with reduced physical, sensory, or mental capabilities ONLY IF 
there is supervision and they have been given proper instruction concerning the use of the appliance and understand the hazards involved.



GLINDA
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   This product should be connected to 110V-120V, 60Hz electrical supply with a load current of at least 15A.  The installation must have 
a Class A Ground-Fault Circuit-Interrupter (GFCI) or Residual Current Device (RCD).



FCC Statement

IC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This 
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant 
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interfer-
ence in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if 
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communica-
tions. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment 
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the 
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of the following mea-
sures:

-  Reorient or relocate the receiving antenna.
-  Increase the separation between the equipment and receiver.
-  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
-  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could 
void the user's authority to operate this equipment.

The device must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

FCC RF Radiation Exposure Statement Caution: To maintain compliance with the FCC’s RF exposure guidelines, 
place the product at least 20cm from nearby persons.

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following 
two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, 
including interference that may cause undesired operation of the device.
Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de 
licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :(1) l’appareil ne doit pas produire de brouil-
lage, et (2) l’utilisateur de l’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est 
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.
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Technical drawings
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List of materials for toilet

Main Unit Remote Control Installation Manual

Velcro

Installation Manual

Thank you for choosing our products. Please read the instructions carefully before installation
 and keep it available for future maintenance or reference.

Model:  V7232

 Transition PieceDecorative Cap

Pad Ball Valve Locking Nut (M12)

Flat Washer Hose
Power Cord
(Refer to the actual product)

Coupler Cap & Screw Kit    Extended drain pipe+Gasket Flush pipe+Gasket

 Bolts (with protective sleeve) Silicone sponge

GLINDA

customer service:  1.855.715.18007
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List of carrier installation accessories

No. Description
Expansion screw
Wall bracket

1

4

1

2

2

2

1

2
1
1

2

1
1
1
1
2
2

1

4

Qty Function

Connecting tube
Fixing screws  

Angle valve
tank cover
Socket head screw

Flushing piping

Lag bolt

Dust-proof covers

Connecting pipe
Draining syphon

Mounting bracket

Plastic holder

Corrugated tube (optional) 

Draining syphon holder

Protective cover

Flush Sensor

Locking Bolts for Wooden Frame

Secures carrier to studs or wall

Water inlet to ceramic bowl

To fix connecting tube

Water inlet valve

Access to tank

To mount and lock metal frame to wall bracket

To supply water from tank to toilet (Length to be adjusted according to wall thickness)

To mount ceramic bowl

To reserve space for flushing piping at finished wall
To reserve space for  discharging piping at finished wall

To discharge waste from toilet (Length to be adjusted according to wall thickness)

To discharge waste from toilet

To mount draining syphon

To protect connecting screw at wall building

To reserve space for installation of actuator at finished wall

To protect electric wire and water pipe

Used to fasten the concealed tank to the wooden frame.

According to the signal provided by the smart toilet, automatically identify
the full and half flush 
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1.2 FFL: Finished Floor Level
FSH: Finished Seat Height (min 15 3 ⁄ 4”(400mm))
WFH: Wall Fixing Height (min 49 5 ⁄ 8”(1260 mm))
Determine FFL by adjusting the feet of steel frame by
changing the pin setting in the carrier foot.

16-1/8" +13/16"
-3/8"

0"-4-7/10"

W
FH

0
FFL

FS
H

I. Dimensions of concealed cistern and frame 1.3. Position carrier in frame to level. Adjust feet height
as needed.

Note: Carrier face plate must be flushed with front of the
surrounding studs to accomplish maximum support for the
wall sheeting (applied later).

A. For wooden wall frame installation

1. With the carrier in place, mark all anchor and bolt hole
locations onto studs of wooden frame.

GLINDA

customer service:  1.855.715.18009
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Ø
3
8"
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3
8"

Ø
1
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×2×8×70 

×2×8.4 

2. Remove carrier from wooden frame and drill holes.

Two Ø3/8"  through - holes are drilled on each of the two
side faces of the frame, and two Ø1/4"  through - holes
are drilled on the base.

3. Set carrier back in place and install anchor bolts on the
base. With anchor bolts set, ensure carrier is flush to stud
frame. Adjust as needed before installing side stud bolts.

×4×8.4 
×4×M8

×4×M8×50

4. With carrier set in place, secure carrier to studs by
installing 4 stud bolts in marked locations. 
Ensure it is secure and level.

GLINDA
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B. For metal wall frame installation.
(Fittings are not supplied)

1. Drill out 2 marked 2 ⁄ 5”(10mm)anchor holes in the carrier
base.  Secure carrier feet in place within the frame using
metal frame bolts. With anchor bolts set, ensure carrier is
flush to metal frame front. Adjust as needed before installing
side metal screws.

×2×8×70 

1

×2×8.4 ×2×M8 

2

3

4

2. Install 6 self-tapping screws 12" apart to secure carrier 
to frame.
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3. Install 2” or 3” wide 12 ga studs (not included) that are 
connected to the floor and ceiling with mounting brackets 
for optimal support. Install additional 12”(30cm) later
al plywood or drywall reinforcement for studs thinner than 12 ga.

12
’’

4. Ensure it is secure and level.
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Position A

Position B

α

Accessories Installation:
1. Position A: for 90° drop. use the front support holders.
Position B: for 45° drop. use the rear support holders. Install waste outlet no more than 45° right or left with a minimum
vertical drop of one pipe diameter before transitioning to horizontal pitch.

1.Remove the water tank cover

2. Open the angle valve switch

3.Press full flush button to 
check if it flushes properly.

4.Turn off the angle valve

5.Install the water
tank cover

Finished assembly drawing

Note: Before opening the angle valve, 
place a bucket on the braided tube and
the water outlet of the water tank to
prevent the floor from getting wet.

2.Remove actuator cover and ensure that the inlet on/off valve is completely turned off before connecting water supply.
Purge the water into an empty bucket to ensure any debris is cleared out of water supply line.
Apply tefion around threads and connect the water pipe.

GLINDA

customer service:  1.855.715.180013
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1. Insert one end of conduit tube into the pipe clamp that 
     is fixed onto carrier frame.
2. Insert the other end into the circuit breaker-junction box 
     (Supplied by user)

Plastic holder (to
reserve space for
installation of 
actuator at wall
construction)

Circuit breaker-junction box 
(Supplied by user)

GLINDA

Dust-proof cover

Dust-proof cover

Lag bolt

customer service:  1.855.715.180014
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Electrical Installation Requirements

· Electrical connections must be performed by 
   a licensed electrician.

Option 1: Plug-in to outlet
· Install an outlet next to the smart toilet. 
  The power cord of the smart toilet requires 
  no modification and can be directly inserted 
  into the outlet. 

· Install a socket at the location of the all-pole 
   circuit breaker next to the smart toilet.

Option 2: Hardwired
· See below for recommended electrical 
   connection dimensions. 

· Run cord through conduit and make connection 
   to GFCI rated junction box.

Suggested water & electricity pre-installation 
dimensions for concealed cord. Installation to be 
done by licensed electrician only.

Note:
       This circuit must 
       have a leakage 
       protection function 
       and can be turned 
       off separately.

8-
3/

8"

7-1/8"

 19-5/8"

   19-5/8"

2"
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5-7/8"

Outlet



≤1
/8

"

≤1/8"

3/8" - 2-3/8"

Finished wall thickness range 3/8" - 2-3/8" (from the outside surface of the mounting frame to finished wall surface).

Remove extra installation boxes, corrugated pipe, dust-proof covers
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Installation of Bowl
1. Unpack and confirm the list of materials.

2. Open lid, then remove screws and washers.

3. Close lid and seat, and then remove the bidet. 
Be careful not to damage the product.

GLINDA

customer service:  1.855.715.180019
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L2

4. Insert flush pipe and drain pipe fully into ceramic bowl. Draw lines as shown in image below. 
Then, insert flush pipe and drain pipe into the carrier discharge outlet and draw lines as shown below.

L1

L1 +5mm

5. L1 and L2 is the distance between the two lines on the pipe as shown below. Cut off L1 and L2 
measurements off of the end of the pipe as shown below.

L2+3mm

GLINDA

customer service:  1.855.715.180020
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6. Bevel and deburr the sharp edges.

9. Remove the protective sleeve onbolts. 
Apply silicone oil on the in-wall flush pipe and 
drain pipe opening.

7. Apply silicone oil on the cutting surface.

8. Install the pad.

GLINDA

customer service:  1.855.715.180021
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10. Mount the flush pipe and drain pipe.

11. Apply silicone oil on the flush pipe and drain 
pipe.

12. Place the toilet against the wall.

13. Pass the water supply hose, off-seat auto 
flushing cable and power cord through the toilet.

GLINDA

customer service:  1.855.715.180022
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14. Level the toilet.

17. Seal gap around toilet with sealant.15. Place gaskets and lock nuts on lag bolts.
Note: Pay attention to the direction of the nut 
when screwing it in.

Front

Nut

16. 1. The nut is tightened once the outer plastic 
ring falls off, indicating that it has been locked 
in place.
2. Use a screwdriver to pry out the residual nut. 
After removing the residual nut, there is no need 
to tighten the metal nut again, as shown in the 
following figure:

Nut
Residual nut

GLINDA
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18-1. Connect water inlet hose to toilet. Connect power cord to power cord from toilet. 
       Connect off-seat auto flushing cable. 

Align and tighten

Coupler cap Secure with buckle 
and screw

Cabling diagram

Velcro

Connect off-seat auto 
flushing cable (3-core)

18-2. Connect foot sensor flushing cable (4-core) and bidet cable (4-core) tightly as shown 

Cabling diagram

Velcro

Cabling diagram of 
foot sensor cable

Cable clip
Connect off-seat auto 
flushing cable (3-core)

Connect foot 
sensor flushing 
cable (4-core)

GLINDA

customer service:  1.855.715.180024
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19. Position the bidet and check the alignment.

Align the hole on the 
back of bidet with the 
ceramic fixing rod. Cabling diagram

Velcro (power cord)

Velcro (hose)

Open lid, install screws and decorative caps and then lock tight.

20. Wrap velcro on water supply hose and power cord coupler respectively, and then stick them 
to pre-installed velcro on both sides of the toilet, as shown below.

Velcro hook facing outward
Be careful not to fold or bend the hose.

GLINDA

customer service:  1.855.715.180025
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Remote control installation

Remote control holder installation 1：

1. Drill two 6mm diameter holes in the wall at a 
   distance of about 5-1/7", a depth of about 1-2/5".

2. Remove the double-sided adhesive tape on the 
   back of the holder.
3. Stick the holder to the wall horizontally and then 
    stick the patch with tape.

1. Insert batteries into the remote control.
2. Put the remote control to the holder.

Remote control holder installation 2：

Battery installation

Notice: 
1. Please ensure the remote control is within reach 
   when a person on the seat.
2. Do not install and use the product in damp places 
   such as shower room. 
3. Do not place the product in a place where it is 
   easily exposed to water.

Double-side tape

Patch

Patch

Double-side tape

Installation area 

Battery cover

2. Remove the double-sided adhesive tape on the 
   back of the holder.
3. Install an anchor in each of the holes, stick the 
   holder to the wall and secure with screws and then 
   stick the patch with tape.

1. Clean and dry the pre-installation area of the holder.

GLINDA
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REVISED 14/07/2025
CODES: SH111026B & SH111027WC

Taladro 
(con broca de 1/4")

Pistola de calafateo

Sierra

Llaves variadas

LimaPelacables

Cinta de teflón

Cinta métrica

 Destornilladores variados Cúter

Nivel

Marcador

Regla

GLINDA

customer service:  1.855.715.180027

SKU: SH111026B & SH111027WC

4. Presión estática mínima del agua: 11.6 PSI, si no se cumple 
con esta presión, no se logrará el mejor efecto de descarga. 
Presión estática máxima del agua: 116 PSI
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GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES - LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR

    Este aparato puede ser usado por niños de 8 años en adelante y por personas con capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas 
   SOLO SI hay supervisión y se les ha dado la instrucción adecuada sobre el uso del aparato y comprenden los riesgos que implica.
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   Este producto debe conectarse a una fuente eléctrica de 110V-120V, 60Hz con una corriente de carga de al menos 15A. La instalación 
   debe contar con un interruptor de circuito con falla a tierra Clase A (GFCI) o un dispositivo de corriente residual (RCD).
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Planos técnicos
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Lista de materiales para el inodoro

Unidad principal Control remoto Manual de instalación

Velcro

Installation Manual

Thank you for choosing our products. Please read the instructions carefully before installation
 and keep it available for future maintenance or reference.

Model:  V7232

 Pieza de transiciónTapa decorativa

Almohadilla Válvula de bola Tuerca de fijación (M12)

Arandela plana Manguera
Cable de alimentación 
(ver el producto real)

Tapa de acople y kit de tornillos Tubo de desagüe 
extendido y junta

Tubería de descarga y junta

 Pernos (con funda protectora) Esponja de silicona

GLINDA
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Lista de los principales accesorios de instalación

No. Descripción
Tornillo de expansión
Soporte de pared

1

4

1

2

2

2

1

2
1
1

2

1
1
1
1
2
2

1

4

Qty Función

Tubo de conexión
Tornillos de fijación

Válvula de ángulo
Cubierta de cisterna
Tornillo de cabeza ranurada

Tubo de descarga

Tornillo de conexión

Tapas a prueba de polvo

Tubo de conexión
Sifón de desagüe

Soporte de montaje

Soporte de plástico

Tubo corrugado (opcional)

Sujetador del sifón de desagüe

Cubierta protectora

Grupo del motor - módulo 
de descarga sin estar sentado

Pernos de fijación para marco de madera

Fijación del marco para la pared sólida.

Entrada de agua a la taza de cerámica

Fijar el tubo de conexión

Interruptor de entrada de agua de la válvula de llenado

Para fijar el soporte de cierre

Para montar y fijar el marco metálico al soporte de pared

Para suministrar agua desde la cisterna al inodoro (la longitud debe ajustarse de acuerdo con el grosor de la pared)

Colocarla taza de cerámica

Para reservar espacio para la tubería de descarga al construir la pared 
Para reservar espacio para el tubo de desagüe al construir la pared

Para descargar desechos del inodoro (La longitud debe ajustarse según el grosor de la pared)

Para descargar desechos del inodoro

Para instalar el sifón de drenaje

Para proteger el tornillo de conexión al construir la pared

Reservar espacio para la instalación del actuadoren el edificio de la pared

Para proteger el cable eléctrico y la tubería de agua

Se usan para fijar la cisterna oculta al marco de madera

Según la señal provista por el inodoro inteligente, identifica automáticamente la 
descarga completa y media
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I. Dimensiones de la cisterna oculta y del marco

GLINDA

customer service:  1.855.715.180035
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1260 9 8

1.2

1.3. Coloque el portador en el marco para nivelarlo. Ajustar
la altura de los pies según sea necesario.1.1.  Para instalar el tanque y el soporte, se requiere una 

estructura de madera de 2"x4" o 2"x6". Los montantes deben 
colocarse con una separación libre de 19-1/2" donde se 
posicionará el soporte dentro de la pared. Para un grosor de 
pared de 3-1/2", solo se permite drenaje vertical. Para un 
grosor mínimo de pared de 5-1/8", se permite drenaje RH, 
LH y vertical. 

Nota: La placa frontal del portador debe estar al ras con
el frente del entorno montantes para lograr el máximo
soporte para el revestimiento de la pared (aplicado más
tarde).

A. Para la instalación de un marco de pared de
madera.
1. Con el portador en su lugar, marque todos los orificios de
anclaje y perno ubicaciones en montantes del marco de
madera.



Ø
3
8"

Ø
3
8"

Ø
1
4"

Se deben perforar dos orificios pasantes de 3/8" en cada una 
de las dos caras laterales del marco y dos orificios pasantes 
de 1/4" en la base. 

GLINDA
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SKU: SH111026B & SH111027WC

2. Quite el portador del marco de madera y taladre agujeros.

×2×8×70 

×2×8.4 

×4×8.4 
×4×M8

×4×M8×50

3. Vuelva a colocar el transportador en su lugar e instale
los pernos de anclaje en la base. Con los pernos de anclaje
colocados, asegúrese de que el soporte esté al ras del
marco de vigas. Ajuste según sea necesario antes de
instalar los pernos prisioneros laterales.

4. Con el portador colocado en su lugar, asegure el portador
a los montantes instalando 4 espárragos en las ubicaciones
marcadas.
Asegúrese de que esté seguro y parejo.



2. Instale 6 tornillos autorroscantes separados por 12" para 
fijar el soporte al marco.
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×2×8×70 

1

×2×8.4 ×2×M8 

2

3

4

B. Para la instalación de un marco de pared
de metal.
(Los accesorios no se suministran)

1. Taladre 2 orificios de anclaje marcados de 2 ⁄ 5” (10 mm)
en el soporte base. Asegure los pies del portador en su
lugar dentro del marco usando pernos de marco de metal. 
Con los pernos de anclaje colocados, asegúrese de que el
portador esté al ras del frente del marco de metal. Ajuste
según sea necesario antes instalación de tornillos
metálicos laterales.



GLINDA
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3. Instale pernos de calibre 12 de 2” o 3” de ancho que
estén conectados al piso y techo con soportes de montaje
para un soporte óptimo. Instale paneles de yeso o madera
contrachapada lateral adicional de 12” (30 cm) refuerzo para
montantes más delgados que 12 ga.

4. Asegúrese de que esté seguro y nivelado.



1.Retire la tapa del tanque de agua

2. Abra el interruptor de la válvula angular

3. Presione el botón de descarga 
completa para verificar si funciona correctamente

4. Cierre la válvula angular

5.Instale la tapa del 
tanque de agua

Dibujo de ensamblaje finalizado

Antes de abrir la válvula angular, coloque una 
cubeta en el tubo trenzado y en la salida de 
agua del tanque para evitar mojar el suelo

GLINDA
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α

Instalación de accesorios:

1. Posición A: para caída de 90°. utilice los soportes de soporte delanteros.
Posición B: para caída de 45°. utilice los soportes de soporte traseros. Instale la salida de desechos a no más de 45° a la derecha
o a la izquierda con un mínimo caída vertical de un diámetro de tubería antes de pasar a paso horizontal.

Posición A

Posición B

3. Retire la tapa del actuador y asegúrese de que la válvula de encendido/apagado de entrada esté completamente cerrada antes
de conectar el suministro de agua.
Purgue el agua en un balde vacío para asegurarse de que se elimine cualquier residuo de la línea de suministro de agua.
Aplique teflón alrededor de las roscas y conecte la tubería de agua.



1. Instalación del tubo conductor.
2. Inserte un extremo del tubo en la abrazadera fijada al marco 
     del soporte.

Inserte el otro extremo en la caja de 
conexiones del disyuntor (dada por el 
usuario)

GLINDA
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Requisitos para la instalación eléctrica
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customer service:  1.855.715.180041

SKU: SH111026B & SH111027WC

· Las conexiones eléctricas deben ser hechas por 
   un electricista con licencia.

Opción 1: Conexión a un tomacorriente
· Instale un tomacorriente junto al inodoro 
   inteligente. El cable eléctrico del inodoro 
   inteligente no necesita modificación y puede 
   insertarse directamente en el tomacorriente.

· Instale un tomacorriente en el lugar del disyuntor 
   junto al inodoro inteligente.

Opción 2: Conexión fija
· Vea abajo las dimensiones recomendadas para la 
   conexión eléctrica.

· Pase el cable por un conducto y haga la conexión 
   a una caja de empalme con clasificación GFCI.

Dimensiones sugeridas para preinstalación de agua y 
electricidad con cable oculto. Instalación solo por un 
electricista con licencia.

Nota: 
        El circuito debe tener 
        una función de 
        protección contra 
        fugas y poder 
        apagarse por 
        separado. 

8-
3/

8"

7-1/8"

 19-5/8"

   19-5/8"

2"

5-7/8"

Tomacorriente



≤1
/8

"

≤1/8"

3/8" - 2-3/8"

3/8" - 2-3/8" (desde la superficie exterior del marco de montaje hasta la superficie de la pared terminada).

Retire las cajas de instalación adicionales, el tubo corrugado, las tapas a prueba de polvo
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Instalación del recipiente del inodoro
1. Desempaque y confirme la lista de materiales.

2. Abra la tapa, luego retire los tornillos y las 
arandelas. 

3. Cierre la tapa y el asiento, luego retire el bidé. 
Tenga cuidado de no dañar el producto.

GLINDA

customer service:  1.855.715.180045

SKU: SH111026B & SH111027WC



L2

4. Inserte completamente la tubería de descarga y la tubería de drenaje en el recipiente cerámico. 
Dibuje las líneas como se muestra en la imagen abajo. Luego, inserte la tubería de descarga y la 
de drenaje en la salida de descarga del soporte y dibuje las líneas como se indica abajo. 

L1

L1 +5mm

5. L1 y L2 son las distancias entre las dos líneas en la tubería como se muestra abajo. Corte las 
medidas L1 y L2 del extremo de la tubería como se muestra abajo. 

L2+3mm
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6. Bisele y elimine las rebabas de los bordes 
afilados..

9. Retire la funda protectora de los pernos. 
Aplique aceite de silicona en la abertura de la 
tubería de descarga y de drenaje dentro de la 
pared.

7. Aplique aceite de silicona en la superficie 
de corte.

8. Instale la almohadilla.

GLINDA
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10. Monte la tubería de descarga y la tubería 
de drenaje.

11. Aplique aceite de silicona en la tubería de 
descarga y en la tubería de drenaje.

12. Coloque el inodoro contra la pared.

13. Pase la manguera de suministro de agua, 
el cable de descarga automática sin estar 
sentado y el cable de alimentación a través 
del inodoro. 

GLINDA
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14. Nivele el inodoro.

17. Selle el espacio alrededor del inodoro con 
sellador.

15. Coloque las juntas y las tuercas de 
seguridad sobre los pernos de anclaje. 
Nota: Preste atención a la dirección de 
la tuerca al enroscarla.

Frente

Tuerca

16. 1. La tuerca queda ajustada una vez que el 
anillo de plástico exterior se desprende, lo que 
indica que ha quedado bloqueada. 
2. Use un destornillador para extraer la tuerca 
residual. Después de quitar la tuerca residual, 
no es necesario volver a apretar la tuerca 
metálica, como se muestra en la figura siguiente:

Tuerca
Tuerca residual

GLINDA
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18-1. Conecte la manguera de entrada de agua al inodoro. Conecte el cable de alimentación al 
cable del inodoro. Conecte el cable de descarga automática sin estar sentado.

Alinee y apriete

Tapa de acople Asegure con broche y tornillo

Diagrama de cableado

Velcro

Conecte el cable de descarga 
automática sin estar sentado (3 hilos)

18-2. Conecte firmemente el cable del sensor de descarga por pie (4 hilos) y el cable del 
bidé (4 hilos) como se muestra.

Diagrama de cableado

Velcro

Diagrama de cableado 
del sensor de pie

Clip para cables
Conecte el cable de descarga automática 
sin estar sentado (3 hilos)

Conecte el cable del sensor 
de descarga por pie (4 hilos)  

GLINDA
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19. Coloque el bidé y verifique la alineación.

Alinee el orificio en la 
parte trasera del bidé 
con la varilla de fijación
 de cerámica. 

Diagrama de cableado

Velcro (cable de alimentación)

Velcro (manguera)

Abra la tapa, instale los tornillos y las tapas decorativas y luego ajústelo firmemente.

20. Enrolle velcro sobre la manguera de suministro de agua y el acople del cable de alimentación 
respectivamente, y luego adhiera cada uno al velcro preinstalado en ambos lados del inodoro, 
como se muestra abajo.

El gancho del velcro debe quedar hacia afuera
Tenga cuidado de no doblar ni torcer la manguera

GLINDA
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Instalación del control remoto

Instalación del soporte del control remoto 1:

1. Taladre dos orificios de 6 mm de diámetro en la 
pared con una distancia de aproximadamente 5-1/8" 
y una profundidad de aproximadamente 1-2/5".

Instalación del soporte del control remoto 2:

GLINDA
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REVISED 14/07/2025
CODES: SH111026B & SH111027WC

Perceuse 
(avec foret de 1/4")

Pistolet à calfeutrer

Scie

Assortiment de clés

LimePince à dénuder

Ruban téflon

Mètre ruban

 Assortiment de tournevis Coupe-boulons

Niveau

Marqueur

Règle

GLINDA

customer service:  1.855.715.180053

SKU: SH111026B & SH111027WC

4. Pression statique minimale de l'eau: 11,6 PSI. Si cette pression 
n'est pas atteinte, le rinçage ne sera pas optimal. Pression statique 
maximale de l'eau : 116 PSI
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CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS -  LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION

      Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés de 8 ans et plus et par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales 
      réduites UNIQUEMENT EN présence d'un adulte et à condition qu'ils aient reçu des instructions appropriées concernant l'utilisation de l'appareil 
     et qu'ils comprennent les dangers encourus.
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      Ce produit doit être branché à une alimentation électrique de 110 V-120 V, 60 Hz, avec un courant de charge d'au moins 15 A. L'installation doit 
      être équipée d'un disjoncteur différentiel de classe A (Ground-Fault Circuit-Interrupter, GFCI) ou d'un dispositif à courant résiduel (Residual Current 
     Device, RCD).
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Dessins techniques
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Liste des matériaux pour les toilettes

Unité principale Télécommande Manuel d'installation

Velcro

Installation Manual

Thank you for choosing our products. Please read the instructions carefully before installation
 and keep it available for future maintenance or reference.

Model:  V7232

 Pièce de transitionCapuchon décoratif

Rembourrage Clapet à bille Écrou de blocage (M12)

Rondelle plate Tuyau
Fil électrique 
(Veuillez vous référer au produit réel)

Kit de capuchon et 
vis de raccordement

Tuyau de vidange 
prolongé et joint

Tuyau de rinçage et joint

 Boulons (avec manchon 
de protection)

Éponge en silicone

GLINDA
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Liste des principaux accessoires d'installation

No. Description
Vis à expansion
Support mural

1

4

1

2

2

2

1

2
1
1

2

1
1
1
1
2
2

1

4

Qty Fonction

Tuyau de raccordement
Vis de fixation

Robinet d'équerre
Cache de la citerne
Vis de la tête de douille

Tuyau de la chasse d'eau

Vis de jonction

Couvercles anti-poussière

Tuyau de raccordement
Siphon de drainage

Support de montage

Support en plastique

Tube ondulé (en option)

Support du siphon de drainage

Couvercle de protection

Groupe moteur - groupe de 
rinçage hors siège

Boulons de verrouillage pour cadre en bois

Fixation du cadre pour le mur plein

Arrivée d'eau de la cuvette en céramique

Pour fixer le tuyau de raccordement

Interrupteur d'arrivée d'eau de la vanne de remplissage

Pour fixer le support de verrouillage

Pour monter et verrouiller le cadre métallique au support mural

Pour alimenter les toilettes en eau depuis le réservoir (longueur à ajuster en fonction de l'épaisseur du mur)

Pour monter la cuvette en céramique

Pour réserver un espace pour le tuyau de chasse d'eau lors de la construction du mur
Pour réserver un espace pour la tuyauterie d'évacuation dans la construction du mur

Décharger les déchets des toilettes (Longueur à ajuster selon l'épaisseur du mur)

Décharger les déchets des toilettes

Pour installer le siphon de drainage

Pour protéger la vis de raccordement lors de la construction du mur

Pour conserver l'espace nécessaire pour l'installation de l'actionneur lors de la construction du mur

Pour protéger les câbles électriques et les tuyaux d'eau

Utilisé pour verrouiller le réservoir dissimulé au cadre en bois

En fonction du signal fourni par les toilettes intelligentes, identifie 
automatiquement la chasse d'eau complète et la demi-chasse
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I. Dimensions du réservoir encastré et du cadre
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1.2

1260 9 8

1.3. Positionnez le porte-bagages dans le châssis pour le
mettre à niveau. Ajuster la hauteur des pieds 
comme requis.

Remarque : La plaque frontale du support doit être alignée
avec l'avant du goujons pour obtenir un soutien maximal pour
le revêtement mural (appliqué plus tard).

A. Pour l'installation d'un cadre mural en bois.

1. Avec le support en place, marquez tous les trous d'ancrage
et de boulon emplacements sur les poteaux de la charpente
en bois.

1.1. Pour installer le réservoir et le support, une structure en 
bois ou un cadre de 2" x 4" ou 2" x 6"est nécessaire. Les 
montants doivent être espacés de 19-1/2" (dégagement) 
à l'endroit où le support sera positionné à l'intérieur du mur. 
Pour une épaisseur de mur de 3-1/2", drainage vertical 
uniquement. Pour une épaisseur de mur minimale de 5-1/8", 
drainage RH, LH et vertical possible. 



Ø
3
8"

Ø
3
8"

Ø
1
4"

Deux trous traversants de 3/8'' sont percés sur chacune des 
deux faces latérales du cadre et deux trous traversants 
de 1/4'' sont percés sur la base. 

GLINDA
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2. Retirez le support du cadre en bois et percez des trous.

×2×8×70 

×2×8.4 

×4×8.4 
×4×M8

×4×M8×50

3. Remettez le support en place et installez les boulons
d'ancrage sur la base. Une fois les boulons d'ancrage en
place, assurez-vous que le support est aligné sur le cadre
des montants. Ajustez au besoin avant d'installer les
goujons latéraux.

4. Une fois le support en place, fixez le support aux montants
en installer 4 goujons aux endroits marqués.
Assurez-vous qu'il est sécurisé et uniforme.



2. Installez 6 vis autotaraudeuses espacées de 12'' pour 
fixer le support au cadre.

7-
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×2×8×70 

1

×2×8.4 ×2×M8 

2

3

4

B. Pour l'installation d'un cadre mural en métal.
(Les raccords ne sont pas fournis)

1. Percez 2 trous d'ancrage marqués de 2 ⁄ 5 po (10 mm)
dans le support base. Fixez les pieds de support en place
dans le cadre à l'aide boulons de cadre en métal.Une fois
les boulons d'ancrage en place, assurez-vous que le
support est affleurant à l'avant du cadre métallique .
Ajustez au besoin avant installation des vis métalliques
latérales.
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3. Installez des goujons de calibre 12 de 2" ou 3" de large qui
sont connectés au sol et plafond avec supports de fixation
pour un support optimal. Installez du contreplaqué latéral
ou des cloisons sèches supplémentaires de 12 po (30 cm) 
renfort pour les montants plus minces que 12 ga.

4. Assurez-vous qu'il est sécurisé et uniforme.



1.Retirez le couvercle du réservoir d'eau

2. Ouvrez le commutateur de la vanne d'angle

3. Appuyez sur le bouton de chasse d'eau 
complète pour vérifier si elle fonctionne correctement

4. Fermez la vanne d'angle

5.Installez le couvercle 
du réservoir d'eau

Schéma d'assemblage final

Avant d'ouvrir la vanne d'angle, placez un 
seau sur le tuyau tressé et la sortie d'eau 
du réservoir afin d'éviter que le sol ne soit 
mouillé.

GLINDA

customer service:  1.855.715.180065

SKU: SH111026B & SH111027WC

α

Posición A

Posición B

Installation des accessoires :

1. Position A : pour chute à 90°. utiliser les supports de support avant.
Position B : pour chute de 45°. utiliser les supports de support arrière. Installez la sortie des déchets pas plus de 45° à droite ou à
gauche avec un minimum chute verticale d'un diamètre de tuyau avant de passer au pas horizontal.

3. Retirez le couvercle de l'actionneur et assurez-vous que la vanne marche/arrêt d'entrée est complètement fermée avant de
brancher l'alimentation en eau.
Purgez l'eau dans un seau vide pour vous assurer que tous les débris sont éliminés de la conduite d'alimentation en eau.
Appliquez du téflon autour des filetages et connectez le tuyau d'eau.



1. Insérez une extrémité du tube de conduit dans le collier de 
     serrage fixé sur le châssis porteur.
2. Insérez l'autre extrémité dans le boîtier de jonction du 
     disjoncteur (fourni par l'utilisateur)

Boîtier de jonction du disjoncteur 
(fourni par l'utilisateur)

GLINDA
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Exigences relatives à l'installation électrique

GLINDA
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· Les branchements électriques doivent être 
   effectués par un électricien agréé.

Option 1 : Brancher à une prise électrique
· Installez une prise électrique à l'emplacement 
   du disjoncteur situé à côté des toilettes 
   intelligentes.

· Installez une prise électrique à l'emplacement 
   du disjoncteur situé à côté des toilettes 
   intelligentes.

Option 2 : Câblage fixe
· Voir ci-dessous les dimensions recommandées 
   pour les connexions électriques.

· Faites passer le cordon dans le conduit et 
   effectuez la connexion à la boîte de jonction 
   homologuée GFCI.

Dimensions recommandées pour la préinstallation 
de l'eau et de l'électricité pour un cordon dissimulé. 
L'installation doit être effectuée uniquement par un 
électricien agréé.

Remarque: 
        le circuit doit être 
        équipé d'une fonction 
        de protection contre les 
        fuites et pouvoir être 
        désactivé séparément. 
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Prise électrique



≤1
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"

≤1/8"

3/8" - 2-3/8"

Épaisseur finale du mur comprise entre 3/8'' et 2-3/8'' (de la surface extérieure du cadre de montage à la surface finale du mur).

Retirez les boîtiers d'installation supplémentaires, les tuyaux ondulés et les couvercles anti-poussière.
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Installation de la cuvette
1. Déballez et vérifiez la liste des matériaux.

2. Ouvrez le couvercle, puis retirez les vis et les 
rondelles. 

3. Fermez le couvercle et le siège, puis retirez 
le bidet. Veillez à ne pas endommager le produit.

GLINDA
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L2

4. Insérez complètement le tuyau de chasse et le tuyau d'évacuation dans la cuvette en céramique. 
Tracez des lignes comme indiqué dans l'image ci-dessous. Ensuite, insérez le tuyau de rinçage et le 
tuyau d'évacuation dans la sortie de décharge du support et tracez les lignes comme indiqué 
ci-dessous. 

L1

L1 +5mm

5. L1 et L2 correspondent à la distance entre les deux lignes sur le tuyau, comme indiqué ci-dessous. 
Coupez les mesures L1 et L2 à l'extrémité du tuyau, comme indiqué ci-dessous. 

L2+3mm
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6. Biseautez et ébavurez les bords tranchants.

9. Retirez le manchon de protection des boulons. 
Appliquez de l'huile de silicone sur le tuyau 
encastré dans le mur et l'ouverture du tuyau 
d'évacuation.

7. Appliquez de l'huile de silicone sur la surface 
de coupe.

8. Installez le rembourrage.

GLINDA
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10. Montez le tuyau de chasse et le tuyau 
d'évacuation.

11. Appliquez de l'huile de silicone sur le tuyau 
de chasse et le tuyau d'évacuation.

12. Placez les toilettes contre le mur.

13. Faites passer le tuyau d'alimentation en eau, 
le câble de chasse d'eau automatique hors du 
siège et le cordon d'alimentation à travers les 
toilettes. 
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14. Mettez les toilettes à niveau.

17. Bouchez les interstices autour des toilettes 
avec du mastic.

15. Placez les joints et les écrous de blocage 
sur les tire-fonds. Remarque : Faites attention 
au sens de l'écrou lorsque vous le vissez.

Devant

Écrou

16. 1. La vis est serrée une fois que la bague en 
plastique extérieure tombe, indiquant qu'elle a 
été verrouillée en place. 
2. Utilisez un tournevis pour retirer la vis restante. 
Après avoir retiré l'écrou résiduel, il n'est pas 
nécessaire de resserrer l'écrou métallique, 
comme le montre la figure suivante :

Écrou
Écrou résiduel
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18-1. Raccordez le tuyau d'arrivée d'eau aux toilettes. Raccordez le cordon d'alimentation au 
       cordon d'alimentation des toilettes. Raccordez le câble de chasse d'eau automatique hors 
       siège.

Alignez et serrez

Kit de capuchon et vis de raccordement Fixez à l'aide d'une boucle 
et d'une vis

Schéma de câblage

Velcro

Connectez le câble de rinçage 
automatique hors siège (3 conducteurs).

18-2. Connectez fermement le câble du capteur de pied (4 conducteurs) et le câble du bidet 
       (4 conducteurs) comme indiqué.

Schéma de câblage

Velcro

Schéma de câblage 
du câble du capteur au pied

Attache-câble
Connectez le câble de rinçage 
automatique hors siège (3 conducteurs

Connectez le câble de 
rinçage du capteur de 
pied (4 conducteurs)
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19. Positionnez le bidet et vérifiez l'alignement.

Alignez le trou à l'arrière 
du bidet avec la tige de 
fixation en céramique. Schéma de câblage

Velcro (cordon d'alimentation)

Velcro (tuyau)

Ouvrez le couvercle, installez les vis et les capuchons décoratifs, puis serrez fermement.

20. Enroulez le velcro autour du tuyau d'alimentation en eau et du raccord du cordon d'alimentation, 
puis collez-les sur le velcro préinstallé des deux côtés des toilettes, comme illustré ci-dessous.

Velcro crochet tourné vers l'extérieur.
Veillez à ne pas plier ou tordre le tuyau.
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Installation de la télécommande

Installation du support de télécommande 1 :

1. Percez deux trous de 6 mm de diamètre dans le 
mur à une distance d'environ 5-1/8'' et à une 
profondeur d'environ 1-2/5''.
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Installation du support de télécommande 2 :






